A37.

	Ferdinand an Margareta.
	1523 Mai 13. Innsbruck.



1. Sendet ihr Briefe, die er aus Nürnberg und Dänemark erhalten hat. 2. Rüstungen K’s. Absendung des Herrn von Mocqueron. 3. Gerücht vom Tode Franz’ I. von Frankreich.

1. Is sending letters he has received from Nuremberg and Denmark. 2. K's armaments. Dispatch of Moqueron. 3. Rumors of Francis I of France's death.

Lille, Arch. départ. Lettres missives 47. Original.
Druck: Familienkorrespondenz Bd. 1, Nr. 37, S. 61-62.

1] Mme, je vous envoie avec cestes aucunes lettres qui me sont esté envoyées de Neuremberg et de Dannemarke, par lesquelles pourrez au long estre avertie de la disposicion des affaires dud. roi de Dannemarck.	Comment by Christopher F. Laferl: P: Mg	Comment by Christopher F. Laferl: O: Nürnberg	Comment by Christopher F. Laferl: S: Dänemark	Comment by Christopher F. Laferl: P: Christian II.
2] J’ai aussi eu lettres d’Espaigne du 21e de mars, par lesquelles l’on m’avertissoit de la bonne santé et disposicion de l’empereur monsr et aussi des grosses apprestes qu’il faisoit pour la continuacion de la guerre, semblablement qu’il devoit tost depescher Mocqueron pour venir es pays de pardela que croi doit estre parti.	Comment by Christopher F. Laferl: S: Spanien	Comment by Christopher F. Laferl: S: Frankreich B	Comment by Christopher F. Laferl: P: Mocqueron, Herr von (?)
3] Il y avoit comme couru quelque bruit que le roi de France devoit estre mort, mais l’on crandroit que ce fust quelque finesse. Atant mme, ma bonne tante, je prie dieu vous donner bonne vie et longue.	Comment by Christopher F. Laferl: P: Franz I.	Comment by Christopher F. Laferl: S: Tod, Gerüchte, Franz I. von Frankreich
De Ysbruck, ce 13e jour de mai ao 23.	Comment by Christopher F. Laferl: O: Innsbruck
Vostrea) bon et humble nepveur Ferdinandus.

1] Die Briefe aus Dänemark liegen nicht vor.
2] Gemeint ist der Bericht Hemricourts und Salinas an F aus Valladolid. Villa, S. 114—116. Vgl. Nr. 35 [1].	Comment by Christopher F. Laferl: P: Hemricourt	Comment by Christopher F. Laferl: P: Salinas	Comment by Christopher F. Laferl: O: Valladolid
3] a) Von vostre an eigenhändig.
Gerüchte vom Tode des Königs Franz I. von Frankreich waren bereits im Februar d. J. aufgeflattert. Planitz, S. 376 usw.

